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SKYDDSF@RESKR!ETE-R | SAFETY REGULATIONS | SIKKERHETSFORSKRIFTER |
TURVALLISUUSMAARAYKSET

SE Anvénd skyddsglaségon vid montering.

EN Goggles are recommended to protect your eyes.

FI Kayttdkaa suojalaseja asennuksen aikana.

o0

SE Anvénd halkfria skyddshandskar.
EN Always use non-slip safety gloves.
NO Bruk sklisikre beskyttelseshansker.

NO Bruk vernebriller ved montering.

FI Kayttdkaa suojakasineitd liukumisen estdmiseksi.

— SE Anvéand skyddsskor vid montering.
° EN Use safety shoes during installation.
°
D %o D NO Bruk vernesko ved montering.
FI Kayta turvakenkia asennuksessa.

O SE Vid montering rekommenderas 2 personer.
EN We recommend that two persons are present at the installation.

NO Vianbefaler at dere er 2 personer ved montering.
FI Asennukseen suositellaan kahta henkil6a.

S OBS! Satt alltid ner glasen pa mjukt underlag da kanter
och hérn ar mycket kansliga.

Note! Always set the glass down on a soft foundation,
since edges and corners are very delicate.

V4

NO Sett alltid glasset/glassene ned pa et mykt underlag da
kanter og hjgrner er meget sensitive.

FI HUOM! Aseta lasi aina tasaiselle pehmeélle alustalle silla
kulmat ja reunat ovat herkkia rikkoutumaan.



MONTERING | INSTALLATION | ASENNUS

Alternativ placering av mittenstod.
Alternative placement of centre support.
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75-95 mm
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SE OBS! Monstrad sida utéat.

0’0
7¢,°.°."s| EN Note! Patterned side out.
......
.....

......... NO OBS! Mgnstret side ut.

-:':':’ X FI. HOUM! Kuviollinen puoli ulospéin.




SE OBS! Mdnstrad sida utéat.
EN Note! Patterned side out.
NO OBS! Mgnstret side ut.

FI. HOUM! Kuviollinen puoli ulospéin.
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Rengér noga fore
applicering. Véanta
24h fére anvéndning.

Clean thoroughly
before

application. Wait 24h
before final use.
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Bilden visar en vanstermodell. Hogermodell monteras spegelvant
efter justering av dorrens hjul enligt instruktionen pa nésta sida.

The picture is showing a left model. Right model is assembled
reversed after adjustment of door wheel accordingly to the
x1 instruction on the next page.

o]

| <
:> o
I +5mm
Endast vid behov.
Only if necessary.
Il VI./N
Il
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7 Endast vid hogermodell.
Only for right model assembly.

X 2

4 3
d Ny
8 ) ¢
=$ X 2
|. Demontera hjul, styrning och byt position. IIl. Montera och vand dorr. III. Fardig.
Remove wheel, stearing and change position. Reassembly and flip door. Finished.
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Rengér noga fore
applicering. Vanta
24h fére anvandning.

Clean thoroughly before
application. Wait 24h before
final use.
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sv GARANTI
Pa alla duschvaggar i serierna TRAC, SYNC, ARC, EPIC och LINC lamnar vi 15 ars garanti mot alla
eventuella fabrikationsfel. P4 BRIC- och BASIC-modeller lamnar vi 5 ars garanti. Tatningslister och
magnetlister omfattas ej av garantin utan ses som férbrukningsvaror. Vi rekommenderar att lister byts
ut arligen fér bibehallen fréaschér vid normalt bruk.

SKOTSELRAD

Rengér dagligen duschen med vatten och gummiskrapa. Mot ingrodd smuts rekommenderas fér
dndamalet avsedda rengoringsmedel som kan kdpas i dagligvaruhandeln. Tank pa att svampar och
rengdringspasta med slipmedel kan repa saval glas som metall.

ATERVINNING
1. Anvand skyddsglaségon och handskar. e Glas lamnas till glasatervinning.
2. Separera eventuella tatningslister fran glaset. ® Beslagen ldmnas till metallatervinning.
3. Lagg ut ndgon form av skydd under glaset. e Plastlister och andra plastdetaljer lamnas
4. Knacka pa hérnet med en hammare sa att det gar till plastatervinning.
sonder.

en WARRANTY
On all shower enclosures in the ARC, EPIC and LINC series, we leave a 15-year warranty against any
manufacturing defects. On BRIC and BASIC models, we leave a 5 year warranty. Sealing strips and
magnetic strips are not covered by the warranty but are considered consumables. We recommend
that the strips are replaced annually to remain fresh.

CARE ADVICE

Clean daily with water and a squeegee. To combat ingrained dirt, you are recommended to use a
detergent intended for the purpose. Remember that sponges and abrasive paste cleaners can scratch
both the glass as well as metal.

RECYCLING
1. Wear protective goggles and gloves. e Take glass to the glass recycling facility
2. Separate the sealing strip from the glass. e Take aluminium and screws to the metal
3. Place some form of protection under the glass. recycling facility.

4. Strike one corner with a hammer to break the glass.  ® Take plastic strips and components to
the plastic recycling facility.
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no GARANTI

F

Pa alle dusjvegger i seriene TRAC, SYNC, ARC, EPIC og LINC gir vi 15 ar garanti mot alle eventuelle
fabrikasjonsfeil. P4 BRIC- og BASIC-modellene gir vi 5 ar garanti. Tetningslister og magnetlister er
forbruksvarer og omfattes ikke av garantien. Vi anbefaler a bytte lister arlig slik at de holder seg pene
og freshe.

VEDLIKEHOLDSRAD

Rengjer dusjkabinettet daglig med vann og gumminal. Mot inngrodd smuss anbefales egnede
rengjeringsmidler for formalet som kan kjopes i dagligvarehandelen. Tenk pa at svamper og
rengjeringskrem med slipemiddel kan lage riper i bade glass og metall.

GJENVINNING

1. Bruk beskyttelsesbriller og hansker. e Glass leveres til glassgjenvinning.
2. Separer eventuelle tetningslister fra glasset. ® Beslagene leveres til
3. Legg ut en eller annen form for beskyttelse under glasset. metallgjenvinning.

4. Bruk en hammer og sla pa hjernet slik at glasset gar i stykker. @ Plastlister og andre plastdetaljer
leveres til plastgjenvinning.

TAKUU

Kaikille TRAC, SYNC, ARC, EPIC ja LINC -sarjan tuotteilla on 15 vuoden takuu, joka kattaa mahdolliset
valmistusvirheet. Muilla tuotteilla on 5 vuoden takuu. Tiivisteet ja magneettilistat eivat kuulu takuun
piiriin vaan ne ovat kulutustuotteita.

HOITO-OHJEET

Suihkuseina puhdistetaan vedelld ja kumilastalla tai lasinpesuaineella ja pehmealla liinalla.
Pinttyneeseen likaan suosittelemme etikkapohjaista pesuainetta. Huomioi, ettd puhdistussienet ja
hankaavat puhdistusaineet voivat naarmuttaa seka lasia etté profiileja ja heloja.

KIERRATYS

1. Kayta suojalaseja ja -kasineita. e Lasijate toimitetaan lasinkierratykseen.
2. Irroita tiivisteet lasista. e Alumiini ja ruuvit toimitetaan
3. Aseta sopiva suojus lasin alle. metallinkierratykseen.
4. Napauta yhta kulmaa vasaralla niin, etta lasi rikkou- ~ ® Muovilistat ja -osat toimitetaan
tuu. HUOM! Kéyta suojalaseja ja -hanskojal muovinkierratykseen.
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INR Sverige

Kosterégatan 15
211 24 Malmo
Sverige

Tel 0200-38 40 40

info@inr.se
www.inr.se

INR Norge
Fjordgaten 13
3125 Tensberg
Norge

Tel +47 33 33 02 00

info@inr.no
wWww.inr.no

INR Suomi
Petikontie 20
01720 Vantaa
Suomi

Tel +358 19 517 730

info@inr.fi
www.inr.fi



